
Do Polskich 
Mieszkańców Krakowa!

Zwraca się ponownie uwagę na zbiórkę używanej bielizny dla naszych jeń­

ców wojennych.

Nikogo nie powinno w akcji tej zabraknąć.

Niech każda rodzina ofiaruje conajmniej jeden garnitur (koszulę, kalesony,

skarpetki).

Ażeby zbiórkę ułatwić, uprasza się najusilniej o przesyłanie zaofiarowanej 

bielizny do wtorku 19 grudnia wieczór do następujących miejsc zbiórki:

I Urząd Obwodowy, Rynek Główny 30,
v  '

II Urząd Obwodowy, ul. Krakowska 40,

III Urząd Obwodowy, ul. Piłsudskiego 29,

Ekspozytura dla Dz. XII, XIII i XIV, ul. Słoneczna 4,
«

IV Urząd Obwodowy, ul. Lubelska 21,

Ekspozytura dla Dz. XV i XVI uL Kazimierza Wielkiego 82,

V Urząd Obwodowy, ul. Rakowicka 1,

Ekspozytura dla Dz. XIX i XX, ul. Pasterska 29,
w »

VI Urząd Obwodowy, ul. Limanowskiego 2,

Ekspozytura dla Dz. X i XI, ul. Dębowa 21, >

dla Dz. XXI, ul. Płaszowska 104 a.
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Es wird nochmals auf die Sammlung gebrauchter Wäsche­
garnituren für unsere Kriegsgefangenen hingewiesen.

Keiner darf fehlen!
Jede Familie spende mindestens eine Garnitur (Hemd, 

Unterhose, Socken).
Um die Sammlung zu erleichtern, wird dringendst ersucht, 

die Wäschepakete bis Dienstag 19. Dezember abends an folgende 
Sammelstellen abzugeben:

I. Bezirksamt, Alter Markt 30,
II. Bezirksamt, Krakauerstr. 40,

DI. Bezirksamt, Pitsudskistr. 29,
Zweigstelle für die Stadtviertel XII— XIV, Sonnenstr. 4,

IV. Bezirksamt, Lubelskastr. 21,
Zweigstelle für die Stadtviertel XV u. XVI, Kaz. Wielk. 82,

V. Bezirksamt, Rakowickastr. 1,
Zweigstelle für die Stadtviertel XIX u. XX, Pasterska- 
strasse 29,

VL Bezirksamt, Limanowskiegostr. 2,
Zweigstelle für das Stadtviertel X u. XI, Dębowastr. 21, 
Zweigstelle für das Stadtviertel XXI Płaszowskastr. 104a.

Für das Polnische Hflfswerk:
Krakau, den 18. Dezember 1939.

Mit Genehmigung des Amtschefs für Volkswohlfahrt beim Chef des Distrikts Krakau.
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